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Волтаж:  20V (Li-ion)

Скорост без натоварване: 0-2800RPM

Степен на въздействие: 0-3600BPM

Макс. Въртящ момент: 250NM

Вал: 1/2"" square head

Технически данни *  Производителят си запазва правото да прави малки промени в дизайна на продукта 
и техническите спецификации без предварително известие, освен ако тези промени 
не повлияят значително на работата и безопасността на продуктите. Частите, описани / 
илюстрирани в страниците на ръководството, които държите в ръцете си, могат да засягат и 
други модели от продуктовата линия на производителя с подобни характеристики и може да 
не бъдат включени в продукта, който току-що сте закупили.

*  Моля, обърнете внимание, че нашето оборудване не е проектирано за използване в 
търговски, търговски или промишлени приложения. Гаранцията ни ще бъде анулирана, 
ако машината се използва в търговски, търговски или промишлени предприятия или за 
еквивалентни цели.

*  За да се гарантира безопасността и надеждността на продукта и гаранционната валидност, 
всички ремонтни, инспектиращи, ремонтиращи или подменящи дейности, включително 
поддръжка и специални настройки, трябва да се извършват само от техници от оторизирания 
сервиз на производителя.  
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Общи правила за безопасност

Работна среда
1. Поддържайте работната зона чиста и добре осветена. Затрупаните и тъмни зони приканват злополуки.
2. Не използвайте електроинструментите във взривоопасна атмосфера, например при наличие на запалими течности,
газове или прах. Електрическите инструменти създават искри, които могат да запалят праха или изпаренията.
3. Дръжте деца и странични лица далеч, докато работите с електроинструмент. Разсейването може да доведе до
загуба на контрол.

Електрическа безопасност
1) Не злоупотребявайте с кабела. Никога не използвайте кабела, за да носите инструмента. Дръжте кабела далеч от
топлина, масло, остри ръбове или движещи се части. Сменете повредените кабели незабавно. Повредените шнурове
могат да създадат пожар.
(Следното се отнася само за инструменти с отделен комплект батерии)
2) Акумулаторен инструмент с вградени батерии или отделен комплект батерии трябва да се зарежда само с
определеното зарядно за батерията. Зарядното устройство, което може да е подходящо за един тип батерия, може да
създаде риск от пожар, когато се използва с друга батерия.

Лична безопасност
1. Бъдете нащрек, гледайте какво правите и използвайте здравия разум, когато работите с електроинструмент. Не
използвайте електроинструмент, докато сте уморени или под въздействието на наркотици, алкохол или лекарства.
Момент на невнимание по време на работа с електрически инструменти може да доведе до сериозни телесни
наранявания.
2. Облечете се правилно. Не носете свободни дрехи или бижута. Съдържат дълга коса. Дръжте косата, дрехите и
ръкавиците си далеч от движещи се части. Отпуснати дрехи, бижута или дълга коса могат да бъдат уловени в движещи
се части.
3. Избягвайте случайното стартиране. Уверете се, че превключвателят е в заключено или изключено положение, преди
да поставите пакет за тесто. Носенето на инструменти с пръст на превключвателя приканва злополуки.
4. Не прекалявайте. Поддържайте правилна опора и баланс по всяко време. Правилната опора и баланс позволяват
по-добър контрол на инструмента при неочаквани ситуации
5. Използвайте предпазно оборудване. Винаги носете защита за очите, За подходящи условия трябва да се използва
маска за прах, защитни обувки, които не се плъзгат, твърда шапка или слухова защита.

Използване и грижа за електроинструмента
1. Използвайте скоби или други практични начини да закрепите и подкрепите работния елемент към стабилна
платформа. Придържането на работното парче на ръка или към тялото ви е нестабилно и може да доведе до загуба на
контрол.
2. Не натискайте инструмент. Използвайте правилния инструмент за вашето приложение. Правилният инструмент ще
свърши работата по-добре и по-безопасно със скоростта, за която е предназначен.
3. Не използвайте инструмент, ако превключвателят не го изключи. Инструмент, който не може да се управлява с
превключвателя, е опасен и трябва да бъде ремонтиран.
4. Съхранявайте неактивни инструменти извън достъпа на деца и други нетренирани лица. Инструментите са опасни в
ръцете на необучени потребители
5. Поддържайте внимателно инструментите. Поддържайте режещите инструменти остри и чисти. Правилно
поддържаните инструменти с остър режещ ръб са по-малко склонни да се свързват и са по-лесни за управление.
6. Проверете за несъответствие или свързване на подвижни части, счупване на части и всякакви други условия, които
могат да повлияят на работата на инструмента. Ако се повредите, преди да използвате инструмента, трябва да се
обслужва. Много аварии са причинени от лошо поддържани инструменти.
7. Използвайте само аксесоари, които се доставят с вашия модел. Други аксесоари, които може да не са подходящи за
този инструмент и могат да създадат риск от нараняване при употреба.

Специфични правила за безопасност
1. Дръжте инструмента чрез изолирани захващащи повърхности, когато извършвате операция, при която режещият
инструмент може да контактува със скрито окабеляване. Контактът с „жив“ проводник също ще направи открити

ВНИМАНИЕ ! ЧЕТЕТЕ И РАЗБЕРЕТЕ ВСИЧКИ ИНСТРУКЦИИ.
Неспазването на всички инструкции, изброени по-долу, може да доведе до токов удар, пожар и / или 
сериозни телесни наранявания.
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метални части на инструмента
„На живо“ и шокира оператора.
2. пазете ръцете от движещи се части.
3. Не докосвайте движещи се части, Оставете аксесоарите на електроинструмента (бит и остриета и т.н.) да се охладят,
преди да ги докоснете. Те могат да станат изключително горещи по време на употреба и да изгорят кожата ви.
4. Винаги носете предпазни очила, когато работите с електрически инструменти. Носете маска за лице, когато
околната среда е запрашена.
Основно описание
1. 1/2 '' Квадратна наковалня
2. превключвател на тригер с променлива
скорост
3. Хватка за ръце

4. Led Worklight
5. 20V литиево-йонна батерия
(продава се отделно)
6. Клип за колана

7. Селектор за напред / назад

Основна операция
Избор на въртящо задвижване (Фиг.5)
Превключвателят за избор на задвижване напред / назад 7 определя посоката на въртене на задвижването (по посока 
на часовниковата стрелка или обратно на часовниковата стрелка).
За да изберете посоката на въртене:
Спрете машината и натиснете превключвателя 7 наляво или надясно.
Когато бутонът за посока се натисне наляво, патронникът ще се завърти по посока на часовниковата стрелка.
Когато превключвателят е натиснат надясно, устройството се върти обратно на часовниковата стрелка.
Преди работа проверете дали превключвателят е зададен в желаното положение. Не променяйте посоката на 
въртене, докато водачът не спре напълно.
Когато драйверът не се използва, преместете превключвателя в неутрално (средно положение), за да заключите 
спусъка.
Забележка: Неизползването на неутрална позиция може да активира спусъка по невнимание. Тази невнимателна 
работа може да повреди електроинструмента.

Задействане на променлива скорост (Фиг.6)
Когато натиснете спусъка 2, задвижването ще се завърти (при условие, че превключвателят на посоката 7 е настроен 
в положение напред или назад). Този задействащ превключвател е електронен, което позволява на потребителя да 
променя скоростта непрекъснато.
Скоростта варира в зависимост от това докъде е натиснат превключвателят на спусъка.
Колкото по-нататък се натисне, толкова по-бързо ще се върти шпиндела на задвижването.
Колкото по-леко натисна, толкова по-бавно ще се върти.
Забележка: Ако закопчаването е силно корозирано или е изключително здраво, може да се наложи фиксирането да се 
освободи на ръка, преди да продължите с гаечния ключ.
Забележка: Винаги затягайте фиксиращите елементи към правилния въртящ момент, както е посочено от 
производителя, като използвате калибриран гаечен ключ. Неспазването на това може да доведе до повреда или 
недостатъчно затягане на фиксирането.
Забележка: Този продукт е снабден с електрическа спирачка.

Инсталиране и премахване на гнезда (Фиг.4)
Този гаечен ключ се доставя с 1/2 "квадратно задвижване 1
Забележка: Този продукт е снабден с електрическа спирачка. Никога не използвайте гнезда или аксесоари, които не са 
закалени за удар.
Никога не използвайте стандартни гнезда от хромирана ванадиева стомана, които могат да се разрушат и могат да 
причинят телесни наранявания.
За да поставите гнездо:
Натиснете гнездото върху наковалнята. Пръстенът на основата на триене държи гнездото сигурно на място.
За да премахнете гнездо:
Издърпайте гнездото от наковалнята, за да го извадите.
Забележка: Може да се наложи допълнително усилие при монтиране и сваляне на чисто нови контакти при 
първоначалното им използване.
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Изхвърляне
В края на работния живот на машината или когато тя вече не може да бъде ремонтирана, уверете се, че тя се изхвърля 
в съответствие с националните разпоредби.
Свържете се с местния орган за подробности относно схемите за събиране във вашия район.

При всички обстоятелства:
• НЕ изхвърляйте електроинструментите с битови отпадъци.
• НЕ изгаряйте.
• Не изхвърляйте ОЕЕО като несортирани битови отпадъци.

Колан за клип (Фиг.7)
Пружинната стоманена скоба за колан 6 е удобна за временно окачване на свредлото. Клипът може да бъде 
инсталиран от двете страни на инструмента.
За да инсталирате клипа:
Намерете щипката 6 в положение и закрепете с доставен винт 6.1, внимавайте да не затегнете и не отстраните 
резбата.

LED работна светлина (фиг.8)
За подпомагане на използването в затворени и неподходящи пространства; LED светлината 4 работи автоматично, 
когато задейства спусъка.
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Електроинструментите се произвеждат по строги стандарти, определени от компанията, и отговарят на европейските стандарти за качество. 
Електроинструментите на нашата компания са с гаранционен срок от 24 месеца за любителска употреба, 12 месеца за професионална употреба и 6 
месеца за батериите. Валидността на гаранцията започва да тече от датата на закупуване на продукта. Доказателство за правото на гаранция е 
документът за покупка на инструмента (касова бележка или фактура). При никакви обстоятелства дружеството няма да покрие съответните разходи за 
резервни части и труд, освен ако не бъде предоставено копие от документа за покупка. Ако ремонтът трябва да се извърши в нашия сервизен отдел, 
разходите за транспорт (до и от) се поемат изцяло от изпращача. Инструментите се изпращат за ремонт в компанията или в оторизиран сервиз по 
подходящ начин и с подходящо транспортно средство. 

ИЗКЛЮЧЕНИЯ И ОГРАНИЧЕНИЯ НА ГАРАНЦИЯТА: 
1) Части, които естествено се износват при употреба (въглени, кабели, превключватели, зарядни устройства, патронници и др.). 
2) Инструменти, повредени поради неспазване на инструкциите на производителя. 
3) Инструменти с непълна поддръжка. 
4) Използване на неподходящи смазочни материали или части. 
5) Инструментите се предоставят безплатно. 
6) Повреди, дължащи се на електрическо свързване с напрежение, различно от посоченото на табелката на уреда. 
7) Свързване към незаземено захранване. 
8) Промяна в напрежението на тока. 
9) Повреди, възникнали в резултат на използването на солена вода (напр. миялни машини, помпи). 
10) Повреди или неизправности, възникнали в резултат на неадекватно почистване на инструмента. 
11) Контакт на инструмента с химикали , или повреда поради влага, корозия. 
12) Инструменти, които са претърпели модификации - промени или са били отворени от неоторизиран сервиз. 
13) Инструменти, използвани за отдаване под наем. 

Гаранцията покрива само безплатната подмяна на частта, която има производствен дефект или повреда на материала. В случай на липса на резервна 
част, компанията си запазва правото да замени инструмента с друг съответен модел. След обработката на гаранцията гаранционният срок на 
инструмента не се удължава или подновява. Заменените резервни части или инструменти остават собственост на нашата компания. Не се прилагат 
никакви други изисквания за ремонт или повреда на електроинструменти, освен посочените в този гаранционен формуляр. Към тази гаранция се 
прилага гръцкото законодателство. 



Η παρούσα δήλωση συμμόρφωσης εκδίδεται με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή
This Declaration of Conformity is issued at the sole responsibility of the manufacturer

Declaration of Conformity / Δήλωση Συμμόρφωσης

EN EC - DECLARATION OF CONFORMITY
We declare under our sole responsibility that the product described 
under ‘’Technical Data” is In conformity with the following standards 
or standardized documents and in accordance with the regulations:

SK CE - VYHLÁSENIE KONFORMITY
 Vyhlasujeme na vlastnú zodpovednosť, že výrobok opísaný v časti “Technické údaje” je 
v súlade s nasledujúcimi normami alebo štandardnými dokumentmi, podľa predpisov 
smerníc:

D CE-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
 Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das unter „Technische Daten“ beschriebene 
Produkt den folgenden Normen oder standardisierten Dokumenten entspricht, gemäß den 
Bestimmungen der Richtlinien:

BG СЕ - ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
Ние декларираме на наша отговорност единствено, че продуктът, описан в 
“Технически данни” е в съответствие със следните стандарти или стандартизирани 
документи, съобразно предписанията на директивите:

FR DECLARATION CE DE CONFORMITÉ
Nous déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit sous «Données tech-
niques» est conforme aux normes ou documents normalisés suivants, conformément aux 
réglementations:

RO DECLARAŢIE DE CONFORMITATE
Declarăm pe propria răspundere că produsul descris în secțiunea “Date tehnice” este în 
conformitate cu următoarele standarde sau documente standardizate, în conformitate cu 
reglementările:

SPA DICHARAZIONE DI CONFORMITÀ CE
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos técni-
cos” cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados, in base alle prescrizioni 
delle direttive:

MK ЕУ-ДЕКЛАРАЦИЈА ЗА СООБРАЗНОСТ
Со наша одговорност изјавуваме дека производот опишан под “Технички податоци” е 
во согласност со следните стандарди или стандардизирани документи, în conformitate 
cu reglementările:

IT DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos 
técnicos” cumple con las siguientes normas o documentos estandarizados, de acuerdo con 
las regulaciones:

HUN EK-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
Kizárólagos felelősségünkkel kijelentjük, hogy a „Műszaki adatok” alatt leírt termék 
megfelel az alábbi szabványoknak vagy szabványosított dokumentumoknak, szabályoknak 
megfelelően:

SLO CE-IZJAVA O KONFORMNOSTI 
Izjavljamo pod izključno odgovornostjo, da je izdelek, opisan pod „Tehnični podatki“, v skladu 
z naslednjimi standardi ali standardiziranimi dokumenti, v skladu z določili smernic:

POL DEKLARACJA ZGODNOŚCI WE
 Deklarujemy, na naszą wyłączną odpowiedzialność, że produkt opisany w “Danych tech-
nicznych” jest zgodny z następującymi normami lub standardowymi dokumentami, zgodnie 
z przepisami:

EL Δήλωση συμμόρφωσης ΕΚ
Δηλώνουμε υπεύθυνα ότι το προϊόν που περιγράφεται στο 
κεφάλαιο ‘’Τεχνικά Χαρακτηριστικά’’ είναι συμβατό με τις ακόλουθες 
διατάξεις της κοινοτικής οδηγίας και με τα ακόλουθα εναρμονισμένα 
κανονιστικά πρότυπα:  

POR DECLARAÇÃO CE DE CONFORMIDADE
Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto descrito em “Dados 
técnicos” está em conformidade com as seguintes normas ou documentos padronizados, de 
acordo com os regulamentos:

MLT DIKJARAZZJONI KE TA ‘KONFORMITÀ
Aħna niddikjaraw taħt ir-responsabbiltà unika tagħna li l-prodott deskritt taħt ‘‘Data Teknika’ 
huwa konformi ma ‘l-istandards jew id-dokumenti standardizzati li ġejjin, skond ir-regola-
menti: 

SRB ЕЦ ДЕКЛАРАЦИЈА КОНФОРМИТЕТА
Изузетно изјављујемо да је производ описан у „Техничким подацима“ у складу са 
следећим стандардима или стандардизованим документима и у складу са прописима:

Model / Μοντέλο:

Date of Issue:
Ημερομηνία Δήλωσης:

Product Name:
Όνομα Προϊόντος:

Under the responsibility of:
Υπεύθυνος:

 D. Nikolaou S.A
 Δ. Νικολάου ΑΕΒΕ

2006/42/EC, 2014/30/EU, Prod SG s20 - s22

EN 62841-1 :2015, EN 62841-2-2:2014, EN 55014-1 :2017, EN 55014-2:2015, AFPS GS 2014:01 PAK

CORDLESS SCREWDRIVER  -  CORDLESS IMPACT WRENCH
ΠΑΛΜΙΚΌ ΚΑΤΣΑΒΊΔΙ - ΜΠΟΥΛΟΝΟΚΛΕΙΔΟ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ
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